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Transliteration:
Yaffeene est fend ke henes vdnes ke ydoses
Yaffo fe elle vikne méfe
Yaffo fe padre, tamme ne lihne apveeto mag
Yaffo fe fomves, toos ne exne’f est
Ve nallos varkfe, toos veivor ads varte erte.
Teg prisonds tamme ada:
“€lizure primavera ne?

Plantfure rife s ne,

3estire 3eve dte ads primavera'f,

Tomme pBannos sire ads avverte.”

Smooth Translation:
Winter is like the old, the ill, and children
And like a big hunting cat
And like a rock from which moss cannot grow
And like teeth that have no shame
Or sharp claws carried to the hunt.
So we ask it:
“Are you gracious in springtime?
You wander in your kingdom,
You greet the beloved god of spring,
Who leaves behind green footprints.”



Interlinear:
yaoffeene est fend ke hene-s vdne-s ke ydose-s
alike  is winter and old-pL ill-pL child-pL

yaffo fe elle vikne mefe
like and feline hunting big

yaffo fe padre tomme ne lihne ap-vee-to mag
rock DEM  not moss from-grow-Aor.3sG can.puR.3sG

yaffo fe fomve-s toos ne exne ’'f est
tooth-pL DEM.PL  shame by

ve nall-os verkfe toos veivor ads verte erte
or claw-pL sharp hunt to carried are

teg pris-onds  tomme ads
therefore ask-proc.1pL ACC

elizu-re primavera ne
be:gracious-PrROG.25G spring in

plantfu-re rife f3s  ne
wander-ProG.2sG kingdom your

zesti-re zeve dte ade primavera ’f
greet-PrOG.256 god beloved

tomme pbOsnn-os sire ads avver-te
trail-pL  green leave-PrROG.35G



Glossary:

ads, postp. [ada] To.

afo, ’f, postp. [afa] Of, by.

elle, n. [él:] Feline.

exne, n. [éxna] Shame.

elzos, €lizoo, v. [Elzas] To be gracious,
show mercy, be generous.

erte, v. [&rt] Are.

est, v. [Est] Is.

apveeva, -ve, v. [dpve:v] To sprout.

avverva, -ve, v. [dvierv] To leave
behind, to discard.

hene, adj. [gna] Old.

ke, conj. [k&] And.

lihne, n. [lin] Moss, lichen.

mass, mag, v. [mds:] To be able.

méfe, adj. [mefs] Big.

ne, adv. [né] Not.

ne, postp. [né] In.

nalle, n. [n3l:] Claw, (finger-)nail.

Ste, adj. [dta] Beloved.

padre, n. [pddrc] Rock.

plantos, -tfoo, v. [plantas] To wander.

presva, prisve, v. [présva] To ask.

primavera, v. [primavers] Spring(time).

pbanne, n. [pB3n:] Trail, footpath,
footprint.

rife, n. [rifs] Kingdom.

sire, adj. [sira] Green, bluish-green.

fend, n. [[énd] Winter.

fe, conj. [f€] And.

fomve, n. [dmv] Tooth.

f3s, pron. [f3s] Your.

teg, pron. [tég] Therefore; for this
reason.

tamme, pron. [tdm:] That.

toos, pron. [té:s] Those.

ve, conj. [vE] Or.

vorkfe, adj. [vackf] Sharp.

varte, adj. [vart] Carried.

veivor, adj. [véjvor] The hunt.

vikne, adj. [vikna] Hunting,

vane, adj. [vdya] Ill.

yaffeene, adv. [j3f:emn] Alike.

yaffo, adv. [j3f:] Like.

yoose, n. [jo:s] Child.

zéve, n. [3eva] God.

zestsa, -tive, v. [3Ests] To greet.



